S rer-roray x

€ - Hybrid MAX

2 oe 1 EnavagpopTilouevn okouna stick, 120W
2 in 1 Rechargeable 120W stick vacuum cleaner

@ OAHTIEZ XPHEHE

@& USER MANUAL




]
EAAHNIKA

MAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ 3HMANTIKEZ OAHIIEZ
AZDAAEIAZ,

AlaBdoTe NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNoNG Nplv BECETE TN CUOKEUN O AgIToupyia
Kal QUAGETE TIG 0dnyieg, TNV anodei&n kai eav eival duvaTov To KOUTI PE TV
E0WTEPIKI OUOKEUAOid. EQv OWOETE TN CUOKEUN O€ TPITO, NAPAKAA®

peTaBiBaoTe kai TIg 0dnyieg Xpnone.

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

ZNMAavTIKEC NANPOPOPIEC yIa TNV AOPAAEId aag sival P i1dIkn onuavaon. Eivai
anapaiTnTo va CUPHOPPWVEDTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUV aTuxnUaTa Kai Tuxov (nUIEC OTn GUOKEUN.

/N MPOEIAOMOIHZH: To cUPBOAO AUTH Gac NPOEISOMNOIE yId TOUC KIVEUVOUG
OXETIKA ME TNV Uyeia oag kai unodeikvUel MiBavoug KivoUvouc TPAUUATIoHoU.
/\ MPOZOXH: AuTO avapépeTal oe NBavouc KIVOUVOUC YIa TN CUCKEUR 1 GAAG
avTIKEIJEVA.

I SHMEIQSH: AuTo Tovilel GUNBOUAEG Kal MANPOPOPIEC.

OAHTI'IEZ AZDAAEIAZ

1. H ouokeun npoopileTal anokAEIoTIKA Yia IBIWTIKA, OIKIAKN XPAon Kai yia Tov
npoBAenopEVO okono. AuTH n cuokeun Bgv €ival KaTAAANAN yia enayyeEALATIKN
xpnon.

2. Mn XpNOILOMOIEITE TN OUCKEUN 0€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

3. Mn XpNOILOMOIEITE TN CUCKEUN O UYPEC ENIPAVEIC I VI GUAAOYN UYPQV.

4. BeBaiwbeiTe 0TI N TGon Tou dIKTUOU 0ag €ival n idla pe TNV TGon nou
avaypagpeTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TOU (POPTIOTH. H OUOKEUN Npenel va
gival navta anevepyonoinuévn NpIv Tn OUVOECETE OTNV NApPoXr PEUNATOC.

5. XpnoiponoleiTe pdvo Tov auBevTikd POPTIOTH NMOU NAPEXETAIl UE TN CUOKEUN.
6. KaTtd Tn @oOpTION, N CUOKEUN NPENEI va €ival Navta anevepyonoinuevn.

7. ®opTioTE NAAPWG TN CUCKEUN NPIV ano TNV nNpwTn Xpnon. ANooUVOEoTE TN
OUOKEUN ano To QopTIOTH 0Tav 0AOKANPwOEi N GoOpTION.

8. Mnv anocuvOEETE TO POPTIOTN TPABWVTAC TO KAAWDIO.

9. Mn @opTI(ETE NOTE TIC UNATAPIEG KAl [N XPNOIUOMNOIEITE TN OUOKEUN O€
Bepuokpaaia peyaAuTepn ano 40°C ) yikpoTepn ano 0°C.

10. Mn xpnolponoleite AANO POPTIOTN EKTOG and €KEIVOV NOU NAPEXEI O
KATAOKEUAOTAC HE TN OUOKEUN.

11. Mn TonoBeTnTE TN BACN KOVTA O€ NMNYEC OepudTNTA KAl BEPUAIVOUEVEC
ENIPAVEIEC,.
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12. Ta va ano®uyeTe ToV Kivouvo nAekTponAngiag, un Bulilete To kKaAwdio, To
(IG, TO POPTIOTH I TN CUOKEUN OE VEPO 1| 0MnoIodnNoTE AAAO UYPO.

13. KpathoTe To KaAwdIO Pakpld ano BepUAIVOUEVEG ENIPAVEIEC KAl CUOKEUEC
(N.X. NAEKTPIKEC ETTIEC).

14. Mnv nANCIAdeTe TIC NEPIOTPEPOUEVEG BOUPTOEG KE TA XEPIA, TA NOdia,Td
HaAAId ) Ta poUxa oac.

15. KpathoTe To 0TOUIO, TOUG dEpaywyouc I To pUYXoG Hakpid and 1o npdowno
(paAAIG, auTid KTA) kal To owua.

16. Mpiv Tov KaBapiopo, TNV anoBnKeuaon Kal Katd Tnv Npoabnikn/apaipeon
eEapTNUATWY, ANEVEPYOMOINOTE TN GUOKEUN Kal dQaipedTE TN ano Tnv
Tpopodoaia.

17. AnevepyonoleiTe NAvTa Tn CUOKEUN OTAv OAOKANPWOETE TN XPNHoN.

18. AnoouvdEeTe NAvTa Tn ouokeun and Tnv Tpogodoaia npiv kabapioeTe Tn
OUOKEUN.

19. Mnv a@rVeTe TN OUCKEUN va AEITOUPYEI XwpIc eNiBAsw.

20. H guokeun pnopei va xpnoigonoin®si and naidid kal ano aTtopa We
HEIWUEVEC CWUATIKEG, AIoBNTNPIAKEG I dIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN
EUMNEIPIAC Kal yvwong, av ival uno eniAewn KAnoiou nNpoownou nou yvwpilel
Tov TPOMNO AEITOUPYIAG TNG CUCKEUNG Kal Ba eival uneUuBuvog yia TNV aoPaAeid
TOUG, TOUG £XOUV d00O<i 0dnYieC OXETIKA E TN XPrON TNG OUCKEUNG JE ao@aAn
TPOMO Kal KaTavoouV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG.

21. KpaTnoTe Tn OUCKEUN Kal To KAAwSIO TNG CUOKEUNG Jakpid ano naidida kai
ano AToua PE MEIWUEVEC OWHUATIKEG, AloBNTNPIAKES I dIAVONTIKEG IKAVOTNTEC.
22. To kaAwdIo MpeEnel va €ival NnavToTe o eUKoAa NpooBaciun BEon.

23. Mnv agpnvete Ta naidid va naifouv e TN CUOKEUT).

24. Ma va Eao@aliceTe TNV acpdAcia Twv naidiwy, KpaTnoTe OAa Ta UAIKA
ouokeuaaoiag (NMAAOTIKEG OAKOUAEC, KOUTIA K.AM.) Jakpld Toug.

/A MPOEIAOMOIHZH: Mnv enimpénete oTa Naidia va nailouv Pe Ta UAIKA
ouokeuaoiag. Kivduvog aopuéiac!

25. EAEéyxeTe KaTd d1aoTAPATA TO KAAWDIO YIa TUXOV (pBOpPEC.

/A MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnoILOMOIEITE TN CUOKEUR AV TO KAAMSIO EXEl
@Oapei N av N CUOKEUN NECEl 1 €xel UnNooTei onoladnnoTe {nuia. Ma va
anopuyeTe Kivduvo nAekTponAn&iac, unv enixeiproeTe va enidiopbwoeTe TN
OUOKEUN Kal To TPOPOdOTIKO HOVol 0ag. ENkoIvwvnoTE Pe evav EEIBIKEUPEVO
TEXVIKO VI EMNIOKEUN. XpNOIUOMNOIEITE HOVO YVAOIa aVvTAAAAKTIKA.

/A MPOZOXH: Kivduvoc nAekTponAngiac i ewTiac!

e MnNV anoouvapuoAOVYEITE TN CUOKEUN.

e Mn XpNOIUONOIEITE NPOCBETA 1 AAAa €EapTrUaTa nou O NapexovTal ano Tov
KATAOKEUAOTH.




26. Mnv TONoBEeTEITE ENAvw 0TO KAAWDIO TPOPod0oaiag Bapid AVTIKEIMEVA KAl PUNV
TO NEPIOTPEPETE.

27. MnV €nICKEUACETE T OUOKEUN. EMIKOIVWVNOTE PE €vav £EEIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

28. /A MPOEIAOMOIHZH: MoTE pn XPNOILOMOIEITE TN CUCKEUR YIa va
anoppPOPNOETE UEYAAd KOPUATIA ) KOPTEPA KOPKATIA YUAAIOU, Uypd, eUMAEKTA
Kal ENIKivOuva €kpNKTIKA UAIKA (ONw¢ neTpeAalo, Bevdivn, SIAUTIKO XpWHATWY,
akeTovn), d1aBPWTIKA UAIKA, oTAXTNG, aiBAANG and T{akia Kal KEVTPIKEG
Bepuavoeig, onipTa kai Tolydpa.

29. /A NPOEIAOMOIHZH: MoTE pn XPNOILOMOIEITE T CUOKEUR O avBp®Mout f
(wa.

30. MnVv ToMNoBEeTEITE ONOIOdNMNOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG CUOKEUNC.
MOTE PNV XPNOIKOMOIEITE TN GUOKEUN av KAMolo ano Ta avoiyuard Tng €ival
(PPAKAPICHEVO.

31. Mnv TonoBEeTEITE OMNoI0dANOTE AIXUNEO avTIKeiuevo aTIg eE6doUG eEaepiooU
TOU QIATPOU Kal TNG CUOKEUNC.

32. KpaTtnoTe Tn OUOKEUr Kabapr), Xwpig OKOVEG, TPIXEC N oTIOAMNOTE AAAO Nou
Ba pnopoUoe va PEIWOEl TN Por|) Tou agpa.

33. AlgTnNpnoTE TN OUOKEUN o€ ENPO nepIBAAAOV.

34. Mn XpnNOILONOIEITE TN CUCKEUN av dgv €ival TonoBeTnuéVo To PIATpo! Mn
XPNOIKonoleiTE AANO QIATPO €KTOC and eKEiVo Nou €l TONOOETAOEI O
KATAOKEUAOTAG OTN CUOKEUN).

35. 3e nepinTwon nou d& XPNOIUONOIEITE TN CUOKEUN YId HEYAAO XPOVIKO
d1aoTnua, NavTa anocuvOEETE TO POPTIOTN anod Tnv Tpopodoaia. €
HaKpoxXpOVIEG NePIOdOUG anoBriKEUONC TNG OUOKEUNG, ENAVAQOPTIOTE TN
OUOKEUN NpIV TN XPNOIYOMNOINOETE, KABWG Ol UNAaTapieg UNopei va EXxouv
adeldoel.

36. AQnOTE TN CUOKEUN VA ASITOUPYEI HEXPI VA OTAUATAOEI Adyw NMARPOUG
anopopTIoNG TwV PNATapiwv.H cuokeur Npenel va anoouvdebei ano To
NAEKTPIKO peUA KATA TNV Apaipeon TWV KMNATApI®V. ANoPopTioTE NANPWC TIG
WMaTapies npiv TIG aPalpECETE.

37. Mnv avTikaBIoTAaTE TIC UNATApPIES e W enavapopTI{OPEVEG UNATAPIEG.

38. AnoppiyTe TIG pnatapieg pe ao@aAn Tpono.. O XpNOIUONOINUEVEG UNATAPIES
npénel va NnpookopidovTal o onueio avakUKAwoNG kal dsv Npenel va
anoppinTovTdl YE TA OIKIAKA anoppipuaTa.

39. O kaBapiouoE Kal N ouvThAPNON TNG CUOKEUNG Ogv NPENEl va eKTEAOUVTAI
anod naidia.



EMIZKOMHZH 2YZKEYHZ

. MAAKTpO evepyonoinong/anevepyonoinong

. MAAKTPO €MIAOYNG eNINESOU 10XUOG A&IToupyiag
. ZOMa JoTEP

. MAAKTPO aneAeuBEPWONG KUPIOU OWHUATOG

. ZWANvag avappopnaong

. MAAKTpO anac@aAiong akpopuaiou

. Akpo®Uualo

. MAAKTPO aneAeuBEpwang doxEioU CUAAOYNG OKOVNG
9. EvOeIKTIKr Auxvia @opTIiong

10. MARKTpO doxeiou oKOVNG

11. Aoxeio okovng

12. EEGpTnua yia kabapiopo 2 o 1

ONOUThA WNH

2YNAPMOAOIHZH XYZKEYHZ
1. Mi€oTe To NANKTPO aneAeuBEpwaong doxeiou GUANOYNG OKOVNG Kal OTn OUVEXEIA avoiETe To Soxeio
Kal ToNoBEeTAOTE Ta PIATPA OTO E0WTEPIKO TOU. ACPAAIOTE NEPIOTPEPOVTAG.

2. TonoBeTroTE TO doXEi0 GUANOYNG OKOVNG OTO KUPIWG OWHA MNPOCEXOVTAG VA ACPAAigel OwaoTa aTn
B¢on ToU.

3. TonoBeTroTe TN BoUPTOA OTO CWANRVA AvappOPNONG KAl TN CUVEXEIA CUVOEDTE TO OWANVA
avappopnong HE TO KUPIWG OWHA.




TOMOOETHXZH EEATHPTHMATQN

EpyaAeio 2 og 1 PUyXoc ywviwv kdl BoupTod EokoviopaTog

To epyaAeio 2 o 1 pnopei va TonoBeTnBei aneubeiag oTn povada Tou KUPIWG OWPATOG I 0TO CwARva
avappoenang.

la va TonoBeTHOETE To €pyaAeio 2 o 1, euBuypappioTe To epyaleio pe To OwARva kal ToNoBeTHOTE
TO OTNV KATaAANAn unodoxr Tou OWANVa PEXP! VA GKOUGOTEI 0 XapakKTNPIOTIKOG NX0G aopAAIonC.

Ma va apaipéosTe To akPoPUaIo ) TN Hovada KUpIou OWPATOC ano To OwAnva,naTtnoTe To avTioToIXo
NANKTPO aneAeuBEPWONG kal TPABNETE To NPOG Ta £Ew.

BoUpToa kaBapiopou danédou PE EVOWHATWUEVO QWTIONO LED

H BoUpToa kaBapiopou danedou pnopei va TonoBeTnOei angubeiag oTn povada Tou KUPIwg owuaTog
 0To OWARVa avappodPnong.

la va TonoBeTnoeTe Tn BoUpToa KabapiopoU danedou, euBUYPAUUIOTE HE TO CWARVA Kal
TOMOBETNOTE TO OTNV KATAANAN UNOJOXI TOU GWANVA PEXP! VA AKOUCTEI 0 XapaKTNPIOTIKOG NXOC
ao@aiong.

la va apaipeoeTe To akpoPUalio 1 Tn povada KUpIou owuPaTog anod Tov OwAnva,naTnoTe To
avTioTolxo NANKTPO aneAeuBEpwonG kal TPABAETE To NPoG Ta EEW.

EFKATAZTAZH BAZHZ ®OPTIZHZ KAI AIAAIKAZIA ®OPTIZHZ

TOMNOGETH>H BA>H> ®OPTI>H>

TonoBeTROTE TN BACN POPTIONG OTOV TOIX0 KAl AoPAAIGTE TN XpnaoidonoliwvTag ouna kal Bideg yia va
napagevel otadepn.

AIAAIKASTA OOPTIZHZ

1. BeBaiwBeiTe OTI N CUOKEUN €ival anevepyonoinuevn npiv TNV TONoBETACETE oTn BAcn GOPTIONG.
2. TonoBeTAOTE TN CUOKEUN OTN BAcn QOPTIONG.

3. ZuvdEaTe To BUOKA TOU POPTICTH OTNV TPOPOJ0aia Kal n VOEIKTIKN Auxvia (popTiong 6a avayel.
4. '0Otav oAokANpwOEi N QOPTION TWV UNATAPI®Y, 6a PWTICTOUV KAl Ol TPEIC YPAUHEG EVOEIENG
€MNEdoU POPTIONG.

5. AQQIpECTE TN GUCKEUN ano To QOPTIOTH 0TAv OAOKANPWOEi n PopTION.

i >HMEIQsEIs:

e H guokeur) de AsiToupyei oTav eival otn diadikaacia eopTIoNG.

e [1avTa QOoPTICETE TN OUOKEUN POVO O E0WTEPIKOUC XWPOUC.

o MopTICETE NANPWG TN GUOKEUT TOUAAXIOTOV avd TPEIG JAVEG O€ NEPINTWON Nou OV XPNOIKOMOIEITE
TN OUOKEUN YIa PEYAAa Xpovika d1aoTruaTa.

e [1GvTa anoouVvOEETE TO POPTIOTH ANO TO PEUPA PETA TNV OAOKANPWAON TNG POPTIONG.

e Mn xpnoiJonoleiTe enava@opTI{OPEVEG UNATAPIEG AAAWY GUOKEUMV.

e Mn XpNOILOMOIEITE PNaTapieg SIAMOPETIKEG ano KEIVEC MOU NAPEXOVTAI ANd TOV KATACKEUAOTH.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

1. BeBaiwBeiTe OTI TO PIATPO Kal To JOXEIO TUANOYNG OKOVNG/UYPWV Eival TOMOBETNUEVA CWOTA NPV
TN XPron TNG OUOKEUNG.

2. BeBaiwBeiTe OTI N CUOKEUN gival anevepyonoinUevn Npiv TONMoBETHOETE 1 APAIPECETE 0nolodrNoTe
eEdptnua.

3. AQaIpE0TE TN OUCKEUN ano Tn BAacn @opTIoNG Kal apou EXETE POPTIOEl NANPWG TIG UNATAPIEG.

4, TonoBeTAOTE TO €EAPTNHA TNG ENIAOYNG 0AC €AV ENIBUNEITE. XpNOIPOMOINOTE TO akpo@UaIo yia
YyWVieg 1) TN paAakr BoupTtoa dangdou.

5. MEOTE TO NANKTPO EVEPYONOINONG / ANEVEPYOMOINONG YIA VA EVEPYOMOINOETE T CUOKEUN.
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6. MiEoTe To NAAKTPO €MIAOYNG €NINEDOU 10XUOC Yia va ENIAEEETE TNV eMBOUPNTH 10XU AsIToupyiag TNG
okounag.

7. '0Tav 0AOKANPWOETE TO OKOUMIOKA, NMIECTE TO MANKTPO EVEPYOMNOINONG / anevepyonoinong yia va
AMEVEPYOMOINOETE TN CUOKEUN).

KAGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE AUTEC TIC 0dNYIEC yIa va PPOVTICETE OWOTA KAl HE AOPAAEIA TN CUOKEUN 0dG.

1. MNavToTe anoouUVOEETE TN CUCKEUN ano Tnv Tpo®odoaia npiv Tov Kaéapiouo r Tn cuvapuoAdynan.
2. Mn BuBileTe TN ouokeun, TN BAon QOPTIONG KAl TO POPTIOTN OTO VEPO Kal PN PIXVETE ansubeiag
€NAvw Toug vepo. Kivduvog nAektponAngiag kai nupkayidg!

3./\ MPOZOXH: KaBapioTe TNy eMpAVEId e £va veonod Kal JaAaKO navi. Mn xpnolHonoleiTe
OUPUATIVEG BOUPTOEG 1 AAAG aiXuNpPd avTIKEIYEVA.

4. Mn xpnoidonoleite 6&iva 1 A€iavTika anoppunavrikd.

AAETA>MA KAI KAGAPIZMOZ TOY AOXEIQOY 2KONHZ KAI TQN ®OIATPON

1. MaTtrAoTe To NANKTPO ANEAEUBEPWONG TOU KUPIWG OWHATOG KAl ApaIpETTE TO CWANVvA.

2. Anaoc@aAioTe To kandki Tou doxegiou okdvNG kal adeldoTe Ta NeEPIEXOUEVA.

3. Anaoc@alioTe To QiIATpo HEPA nepioTpEPOVTAC To Kal TPABNAETE NPOTEXTIKA NPOG TA £EW.

4, NaTAOTE To NANKTPO AneAeUBEPWANG ToU PIATPOU EaYWYNG YIA VA AVOIEETE TO KANAKI Kal oTn
OUVEXEIQ BYAATE NPOCEXTIKA TO PIATPO €Eaywyng agpa.

5. To @iATpo HEPA kal To QiATpo Eaywyng agpa UMNopeiTe va Ta NAUVETE e XAIApo vePO (XWPIG
anoppunavTikd). BeBaiwbeiTe OTI €xouv OTEYVWOEl NOAU KAAd NPIV Ta TONOBETACETE OTN CUOKEUN.
6. MOAIG Ta QIATpa OTEYV®OOUV KAAd, TONOBETACTE KAl aoPaAioTe Ta oTn B€0n TOUG.

7. KAgioTe To kanaki Tou doxXeiou oKOvNG, NPOCEXOVTAC va acpaAiosl kaAa aTtn B€on Tou.

i SHMEIQSH: Suvioraral va adeidZeTe To SOXEIO OKOVNC HETA and KABE Xpraon 1) 6Tav n okovn
gival uéxpl TN Ypappn pEyIoTNG NARPWoNG.

KAGAPIZMOS THZ MAAAKHZ BOYPTZA AAMNEAQY

1. JUpeTe TO d1IakONTN aneAeuBepwaong TN BoupToag danédou (BPIoKETAI OTO KATW WEPOG TNG
BoupToag) yia va avaonkwbei To NAAoTIKO EEAPTNMA OUYKPATNONG KAl OTN OUVEXEIQ APAIPETTE TN
BoupTaoa.

2. MAUveTe Tn BoUpTOa KAl APrOTE TN VA OTEYVWOEl KAAA NpIv TNV TonoBeTnoeTe Eava otn B€on TNG.
3. MOAIG n BoUpTOa OTEYVWOEl KAAG, TONOBETACTE TN 0TN BE0N TNG KAl KAEIOTE TO NAACTIKO
€EAPTNHA oUYKPATNONG HEXP! VA AOPAAICTEI.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnkKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TN GUOKEUN Kdl TO PpOpTIOTH and Tnv
Tpo®odoaia.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun eival kpUa Kal OTEyVN NpPIvV TNV anodnkeuon.

3. AnoBnkeUeTE NAVTA TN OUCKEUN Pakpid anod naidid.

4. ANoBNKEVUETE NAVTA TN OUCKEUN O AOPAAEG Kal kaBapo WéEpog. Ma Tnv KaAUTEPN NPooTaAcia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeloTe Tn YECA oTNV ApXIKN TNG CUCKEUAaid.

ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the box with
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the internal packing. If you give this device to other people, please also pass on
the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/N WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

I NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is designed exclusively for private, domestic use and for the
envisaged purpose. This appliance is not suitable for commercial use.

2. Do not use the appliance outdoors.

3. Do not use the appliance on wet surfaces or to collect liquids.

4. Ensure that the voltage indicated on the rating label of the charger
corresponds to the voltage in the mains. The appliance must always be
switched off before connecting it to the power supply.

5. Use only the original charger supplied with the appliance.

6. The appliance must always be switched off when charging.

7. Fully charge the appliance before first use. Disconnect the device from the
charger when charging is complete.

8. Do not disconnect the charger by pulling on the cord.

9. Never charge the batteries, do not use the device at temperatures above 40
°C or below 0 °C.

10. Do not use a charger other than that supplied by the manufacturer with the
device.

11. Do not place the base near heat sources and heated surfaces.

12. To protect against risk of electric shock, do not immerse the cord, plug, the
charger or the unit in water or any other liquid.

13. Keep the cord away from heated surfaces and appliances (e.g. electric
hobs).

14. Do not approach the rotating brushes with your hands, feet, hair or clothes.
15. Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing, away
from the openings and moving parts of the appliance.

16. Before cleaning, storing and adding / removing components, switch off the
appliance and unplug it.
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17. Always unplug the appliance after operation.

18. Always unplug the appliance before cleaning.

19. Do not operate the appliance without supervision. If you should leave the
workplace, always unplug the appliance.

20. The appliance can be used by children and people with reduced physical,
sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge, if they are
supervised by a person who knows how the appliance works and will be
responsible for their safety, they have been instructed on how to use the
appliance safely and understand the risks involved.

21. Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

22. The cable must always be in an easily accessible position.

23. Do not let children play with the appliance.

24. In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/N WARNING: Do not allow children to play with the foil. Danger of
suffocation!

25. Periodically check the cable for damage.

/N WARNING: Do not operate the appliance with a damaged cord. In order to
avoid the risk of an electric shock, never try to repair the appliance by yourself.
Bring it to the authorized service station for repair. Use only the original spare
parts.

/A CAUTION: Risk of electric shock or fire!

e Do not disassemble the appliance.

e Do not use additives or other components not supplied by the manufacturer.
26. Do not place heavy objects on the power cord and do not rotate it.

27. Do not repair the appliance by yourself. Contact a qualified technician.

28. /A WARNING: Never use the appliance to absorb large or sharp pieces of
glass, liquids, flammable and dangerous explosives (such as petroleum,
gasoline, paint thinner, acetone), corrosive materials, ash, soot from fireplaces
and central heating, matches and cigarettes.

29. /A WARNING: Never use the device on humans or animals.

30. Do not place any objects in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

31. Do not place any sharp objects on the ventilation outlets of the filter and
the appliance.

32. Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

33. Keep the appliance in a dry environment.

34. Do not use the appliance if the filter is not installed! Do not use a filter
other than the one installed by the manufacturer.
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35. If you do not use the appliance for a long time, always disconnect the
charger from the power supply. During long periods of storage of the appliance,
recharge the appliance before use, as the batteries may be depleted.

36. Let the appliance run until it stops due to full discharge of the batteries.
The appliance must be unplugged when removing the batteries. Fully discharge
the batteries before removing them.

37. Do not replace batteries with non-rechargeable batteries.

38. Dispose of batteries safely. Used batteries should be disposed of at a
recycling point and should not be disposed of with household waste.

39. Cleaning and maintenance of the appliance must not be performed by
children.

PARTS IDENTIFICATION

. ON/OFF power button

. Power level selection button
. Motor body

. Main body release button

. Suction hose

. Brush release button

. Electric brush

. Dust container release button
9. Charging indicator light

10. Dust container button

11. Dust container

12. 2 in 1 cleaning accessory
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ASSEMBLY
1. Press the dust container release button, then open the container and place the filters inside.
Secure by rotating.

2. Place the dust container in the main body, taking care to secure it in place.
3. Insert the brush into the suction hose and then connect the suction hose to the main body.




4. Insert the battery, taking care to secure it in place.

INSTALLATION OF ACCESSORIES

2-in-1 Crevice and dusting accessory

The 2 in 1 accessory can be fitted directly into the main body unit or the tube.

To place the 2 in 1 accessory, align the accessory with the tube and insert it into the appropriate
tube socket until you hear it “click” into place.

To remove the accessory or main body unit from the tube, press the corresponding release button
and pull it out.

Fluffy brush with integrated LED lighting

The fluffy brush can be fitted directly into the main body unit or the tube.

To place the fluffy brush align the accessory with the tube and insert it into the appropriate tube
socket until you hear it “click” into place.

To remove the fluffy brush or main body unit from the tube, press the corresponding release button
and pull it out.

CHARGING BASE INSTALLATION AND CHARGE PROCEDURE
INSTALLATION OF CHARGING BASE
Attach the charging base to the wall and secure it with sockets and screws to hold it in place.

CHARGING PROCEDURE

1. Make sure the appliance is switched off before placing it in the charging base.

2. Place the appliance on the charging base.

3. Connect the charger plug to the power supply, and the charging indicator light will come on.
4. When the batteries are fully charged, all three charge level indicator lines will light up.

5. Unplug the appliance from the charger when charging is complete.

i NOTES:

e The appliance does not work while it is in the charging process.

e Always charge the appliance indoors.

e Fully charge the appliance at least every three months in case you do not use the appliance for
long periods of time.

e Always unplug the charger after charging.

¢ Do not use rechargeable batteries from other appliances.

¢ Do not use non-rechargeable batteries or batteries other than those supplied by the
manufacturer.

HOW TO USE

1. Make sure the filter and the dust container are properly installed before using the appliance.

2. Make sure the appliance is switched off before installing or removing any component.

3. Remove the appliance from the charging base.

4. Install the accessory of your choice if desired. Use the 2inl accessory for the corners or the fluffy
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brush.

5. Press the power on / off button to turn on the appliance.

6. Press the power level selection button to select the desired vacuum cleaner operating power.
7. When you have finished vacuuming, press the power on / off button to turn off the appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

Follow these instructions to properly and safely care for your appliance.

1. Always disconnect the appliance from the power supply before cleaning or assembling and wait
until the appliance has cooled down completely.

2. Do not immerse the appliance, the charging base and the charger in water or spill water directly
on them as this could result in electric shock or fire. Risk of electric shock and fire!

3. /\ CAUTION: Clean the housing with a damp, soft cloth. Do not use wire brushes or other sharp
objects.

4. Do not use acidic or abrasive detergents.

EMPTYING AND CLEANING THE DUST CONTAINER AND FILTERS

1. Press the main body release button and remove the tube.

2. Unlock the dust container lid and empty the contents.

3. Unlock the HEPA filter by rotating it and pulling it out carefully.

4. Press the exhaust filter release button to open the lid, and then carefully remove the exhaust
filter.

5. HEPA and exhaust air filtero can be washed with lukewarm water (without detergent). Make
sure they are very dry before placing them on the appliance.

6. Once the filters are well dried, install and secure them into place.

7. Close the lid of the dust container, making sure that secures into place.

i NOTE: It is recommended to empty the dust container after each use or when the when dust is
up to the maximum fill line.

CLEANING THE FLUFFY BRUSH

1. Slide the floor brush release switch (located on the bottom of the brush) to lift the plastic
retainer, and then remove the fluffy brush.

2. Wash the brush and allow it to dry well before replacing it.

3. Once the brush is well dried, place it back and close the plastic retainer until it locks in place.

STORAGE

1. Always disconnect the appliance and the charger from the power supply before storing the
appliance.

2. Make sure the appliance is cold and dry before storage.

3. Always store the appliance away from children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the best protection of the appliance,
store it in its original packaging.

Made in China c E —
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